Niemcy-2010

MIKROSERWIS

P RACA MIKROSERWIS ul.sw.Agnieszki 2 31-068 Krakow
tel. (012) 426 18 10, kom. 509 250 107, http://www.aupair.com.pl e-mail: info@aupair.com.pl

Droga Kolezanko !
Dzigkujemy za zainteresowanie nasza oferta i przesytamy zaméwione dokumenty.

Twoje zainteresowanie Programem Au-Pair MIKROSERWIS $wiadczy o tym, ze wiesz jak bardzo wazna jest
obecnie dobra znajomos$¢ jezyka obcego. Jestesmy przekonane, ze rowniez dla Ciebie pobyt au pair bgdzie
doskonatym sposobem na biegle opanowanie jezyka niemieckiego.

Wszystkie nasze klientki nie tylko nauczyly si¢ biegle jezyka, ale poznaty nowych ludzi z ktorymi utrzymuja
kontakty po powrocie. Ponadto w klubach au pair spotkaty wiele dziewczat z r6znych krajéw i nawiazaly
serdeczne przyjaznie.

Zamieszczamy ponizej fragmenty ankiet dotyczacych oceny pobytu au pair w réznych krajach :

., ... Kurs jezyka niemieckiego bardzo korzystnie wplynql na mojq nauke, ale codzienna
konwersacja z rodzing dala mi jeszcze wiecej. Poznatam kulture niemieckq. Nauczylam sie
samodzielnosci i postepowania z dziecmi. Chetnie pojechatabym jeszcze raz ... (Anna Zapata)”

. . Ylko w ten sposob mozna nauczy¢ sie dobrze jezyka, zawrze¢ znajomosci az na cate zycie,
sprawdzi¢ samego siebie w trudnych sytuacjach, dojrze¢ emocjonalnie i spolecznie, otworzy¢ sie
na ludzi. Nauczytam sie lepiej gospodarowac swoim czasem i pieniedzmi, brac¢ odpowiedzialnos¢
za to co zrobie. Moje kontakty z ludzmi staly si¢ zywsze i szczersze. Dzieki temu wyjazdowi
studiuje dzis to co zawsze chciatam. Poznatam prawdziwe oblicze Francji i Francuzow.
Zobaczytam jak Zzyje francuska rodzina. Nauczylam sie jezdzi¢ na nartach, sprobowatam
alpinizmu, zwiedzitam caly region paryski. Do dzis sniq mi sie krajobrazy Francuskich Alp...
(Aneta Stawiszynska)”

. ... Warto bylo pojechac bo nauczytam sie plynnie mowi¢ w dwoch jezykach obcych, zobaczytam
i zwiedzilam wiele ciekawych miejsc, poznatam blizej obyczaje i kulture Holandii, zawartam
wiele nowych znajomosci. Nauczytam sie samodzielnosci, wytrwatosci, odpowiedzialnosci i
smiatosci w podejmowaniu decyzji. Nie boje si¢ teraz nowych wyzwan. Poznatam rowniez inne
panstwa: Francje, Belgie, Hiszpanie i Niemcy gdzie z rodzing jezdzilismy na wakacje...
(Bernarda Ballak)”

. ... Warto bylo pojechac bo jest to jednorazowa szansa ,,otworzenia” sobie oczu i poznania
siebie samej. Podczas pobytu au pair w Ameryce nauczytam sie oszczednosci, otwartosci,
punktualnosci a przede wszystkim samodzielnosci. Poznatam przyjaciol z catego swiata,
zobaczylam i poznatam zwyczaje innych ludzi inarodow. Oprocz stanu w ktorym bytam
zwiedzitam Kalifornie, Meksyk, Montane i Hawaje. Chetnie pojechatabym jeszcze raz ...
(Aldona Kmiec)”

Przesylamy Ci zestaw dokumentow zawierajacy:
1. Liste potrzebnych dokumentow,

2. Opis toku postgpowania

3. Formularz zgloszeniowy

4. Blankiet §wiadectwa lekarskiego.

Zapraszamy - zespol pracownikow Biura Au-Pair MIKROSERWIS
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Dodatkowe informacje o wyjazdach Au-pair do Niemiec:

1.

Kandydatki méwiace stabo, ale takie, ktore uczyly si¢ jezyka niemieckiego w szkole i moga potwierdzi¢ to
swiadectwem — tez beda zaakceptowane jesli naprawde lubia prace z dzie¢mi i w domu, sa mile, 1 uczciwe.

Jesli naprawde chcesz by¢ o-perka, ale sytuacja finansowa nie pozwala Ci na cala optate dla Mikroserwisu
- nie martw si¢. Sktadajac dokumenty zaptacisz nam tylko 100 zt. Rodzina niemiecka ,,zatozy” reszte¢ za
Ciebie. Twoje kieszonkowe za pierwszy miesiac bedzie wtedy obnizone o te kwote.

Lista potrzebnych dokumentow

1. Formularz - przesylamy w zalaczeniu.

Formularz nalezy uwaznie przeczytac i czytelnie wypeli¢. W razie pomylki lub niepewnosci - nie martw sig.
Jest to egzemplarz "na brudno" - po wyjasnieniach mozna go przepisa¢ (warto zrobi¢ ksero).W razie potrzeby
skorzystaj z pomocy stownika lub innej osoby

Przeczytaj tez uwaznie i podpisz os§wiadczenie na ostatniej stronie formularza.

2. List w jezyku niemieckim - napisany przez Ciebie do rodziny goszczace;j.

Przedstaw w nim siebie w sposdb wyczerpujacy i jak najkorzystniejszy, ale oczywiscie zgodnie z prawda,
tak, abys si¢ spodobala rodzinie, aby nabrali do Ciebie sympatii i wtasnie Ciebie - sposrod kilku kandydatek
- chcieli przyjacé.
Prosta rada: Zapytaj mame, co chciataby wiedzie¢ o dziewczynie, ktorej na rok miataby powierzy¢ opieke
nad dzie¢mi i domem.
Przyktadowe informacje:
a) Srodowisko: miejscowosé, rodzice, rodzenstwo.
b) Twoje dotychczasowe wyksztalcenie, nauka jezyka niemieckiego, ewentualne doswiadczenia w tym
wzgledzie np. kontakt z ,,zywym” jezykiem.
¢) Twoja motywacja wyjazdu jako au pair: ch¢é bieglego opanowania je¢zyka, udzial w kursach
jezykowych, poznanie codziennego zycia Niemiec, kultury, historii i obyczajow.
d) Twoje doswiadczenia w kontaktach z dzie¢mi, jak widzisz siebie w roli au pair, rOwniez przy pracach
w gospodarstwie domowym.

e) Jaka jeste$, co lubisz: np. spokojna, nie$miata lub energiczna, wesota, tatwo nawiazujesz kontakt
z dzieé¢mi i dorostymi lub potrzebujesz dos¢ duzo czasu, aby kogo$ poznaé, polubic¢ i zaufa¢ mu.

Jakie sa Twoje zainteresowania (hobby).
f) Twoje plany na przysztosc.
Szczegolnie dokladnie nalezy przedstawic pkt. d) i e)

List ten jest jednoczes$nie "testem jezykowym" okre$lajacym Twdj stopien zaawansowania w jez.

niemieckim. Napisz go samodzielnie, ale bez obaw, prostymi zdaniami, dopuszczalne sa bledy
1 niescistosci. Uwierz we wiasne sity! Za rok juz bedziesz biegle mowié!

g) Jesli nie potrafisz napisa¢ wyczerpujacego listu — napisz chociaz kilka wtasnych, prostych zdan lub
niech kto§ Ci pomoze (stosujac Twoj poziom jezyka) z wyraznym zaznaczeniem np. pomagata mi
kolezanka (nauczycielka j.niemieckiego) itp.

3. Opinia osoby (potwierdzona pieczgcia), ktora zna Cig od dtuzszego czasu (np. nauczycielka, pracodawca,

ksiadz) i moze stwierdzi¢, ze jeste$ solidna, uczciwa, godna zaufania, mozna powierzy¢ Ci bez obaw
opieke nad dzie¢mi i catym dobytkiem.

4. Referencja mowiaca o Twoich kontaktach i doswiadczeniach z dzie¢mi.

Referencje t¢ powinna napisa¢ matka dzieci, ktéorymi si¢ opiekowatas lub opiekujesz i masz z nimi czgsty
kontakt (ciocia, kuzynka, sasiadka, Twoja mama jes§li masz duzo mtodsze rodzenstwo).

W referencji powinny znalez¢ si¢ nastgpujace informacje:

a) doktadne dane osoby piszacej referencje: imig, nazwisko, adres, telefon,

b) wiek i liczba dzieci, ktorymi si¢ opiekowatas,

c) dlugosé i czgstotliwos¢ Twoich kontaktow z dzie¢mi,
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d) obowiazki jakie wykonywatas ,

e) ocena Twojej osoby jako opiekunki: czy jeste§ odpowiedzialna, wyrozumiata, cierpliwa, pomystowa
w zabawach z dzie¢mi, czy potrafisz si¢ nimi samodzielnie zajmowaé, tatwo nawiazujesz kontakt
z dzie¢mi, lubisz je i one Ciebie, czy na podstawie wiasnych obserwacji matka tych dzieci uwaza Cig za
dobra opiekunke, ktéra mozna bez obaw poleci¢ innej matce.

Tekst ten moze by¢ napisany odrecznie, bez pieczatki, ale z podaniem adresu, telefonu, nazwiska i podpisem
osoby piszace;.

Referencja moze by¢ tez wydana przez organizacje lub placowke mtodziezowa np. harcerstwo - jesli bytas
druzynowa zuchow, wychowawczynia na kolonii itp.

Do opinii (pkt.3) i referencji (pkt.4) napisanej po polsku nalezy dolaczy¢ tlumaczenie na jezyk
niemiecki. Nie jest wymagane thumaczenie przysiggte, ale musi ono by¢ wykonane bardzo poprawnie (wraz
z treScia pieczeci), zaopatrzone wyraznym podpisem osoby tlumaczacej np: nauczyciel jez. niemieckiego,
student IV roku fil. germanskiej. Jezeli, mimo staran, nie mozesz dostarczy¢ takiego tlumaczenia lub bedzie
ono wykonane niepoprawnie, istnieje mozliwos¢ wykonania odplatnego ttumaczenia u nas.

5. Swiadectwo lekarskie: pieczatka przychodni u gory, pieczatka lekarza z podpisem - na dole.
Formularz $wiadectwa przesylamy w zataczeniu

6. Ponadto potrzebne s3 :
-2 zdjecia o wymiarach zdje¢ legitymacyjnych - koniecznie uSmiech!

- kilka zdje¢ prywatnych" np. z wakacji, na ktérych jeste§ dobrze widoczna, konieczne sa tez zdjgcia
z dzie¢mi, ktorymi si¢ opiekowalas. Zanim rodzina zapozna si¢ z Twoimi dokumentami popatrzy - na
zdjecia.

Zdjecia nalezy nakleié na kartke z bloku technicznego i opisac.

Tok postgpowania
1. Porozmawiaj z rodzicami, ocen czy jeste$ przygotowana do spgdzenia dtuzszego czasu w obcej rodzinie”.
2. Wypehij formularz i przygotuj pozostate dokumenty.

3. Dalsze formalnos$ci mozesz zatatwia¢ na kilka sposobow

a) przyjazd do biura MIKROSERWIS w Krakowie na rozmowg informacyjng o programie Au-pair,
sprawdzenie dokumentow i podpisanie umowy z MIKROSERWISEM.

W tym celu zadzwon do MIKROSERWISU aby ustali¢ termin przyjazdu do Krakowa na rozmowg
informacyjna. Jesli rodzice maja watpliwosci co do rzetelnoSci naszej oferty, to zapraszamy ich razem
z Toba na rozmowg. Podczas tej rozmowy uzyskasz szczegoétowe informacje na temat: praw
1 obowiazkow o-perki.

Na pierwsze spotkanie nalezy przywiez¢ napisany przez Ciebie list i wypelniony formularz, jezeli
mozesz to rowniez zdjgcia, referencje o Tobie i o kontaktach z dzie¢mi. Pozostale dokumenty mozesz
przysta¢ podzniej

b) spotkanie z nasza lokalna przedstawicielka
MIKROSERWIS posiada sie¢ przedstawicielek w catej Polsce. Naszymi przedstawicielkami sa o-perki,

ktore juz zakonczyly pobyt za granica i obecnie studiuja lub pracuja w kraju. Zadzwon do nas - moze
w poblizu Twojego miejsca zamieszkania jest juz nasza przedstawicielka. Opowie Ci ona o swoich
doswiadczeniach, przeprowadzi rozmowg informacyjng i pomoze w skompletowaniu dokumentoéw. Nie
bedziesz musiata przyjezdza¢ do Krakowa. Pozostate formalnosci zatatwisz telefonicznie i listownie.

c) korespondencyjnie
wszystkie formalno$ci mozna zatatwi¢ rowniez korespondencyjnie. Jezeli wybierzesz t¢ forme, przyslij

do naszego biura w Krakowie komplet dokumentéw, a my, po ich otrzymaniu skontaktujemy si¢ z Toba
telefonicznie i przeslemy Ci umowe.

4. Po pozytywnym wyniku rozmowy informacyjnej (przeprowadzonej osobiscie lub telefonicznie) bedziesz
mogla podpisa¢ z nami (lub z nasza przedstawicielkq) umowe okreslajaca warunki wyjazdu i wplaci¢
pierwsza rat¢ w wysokos$ci 250 z1.

5 W podanym w umowie terminie uzupetnisz brakujace dokumenty.
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6. Otrzymujesz oferte rodziny au pair.

7. Rozmawiasz telefonicznie z rodzing au pair i ustalasz szczegélowo warunki pobytu w rodzinie, termin
wyjazdu itp

8. Informujesz Au Pair MIKROSERWIS o kontakcie z rodzing au pair i terminie wyjazdu oraz wptacasz reszte
naleznosci czyli 450 zt.

Uwaga: powyzsze roztozenie ptatnosci nie dotyczy tych kandydatek, ktore zdecyduja, Ze optata za program
bedzie $ciagnigta z ich pierwszego kieszonkowego

9. Przez caly czas pobytu za granica masz mozliwos¢ kontaktu z Biurem Au Pair MIKROSERWIS.

Zapraszamy Au Pair MIKROSERWIS
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Au Pair MIKROSERWIS, ul.Sw.Agnieszki 2, . 31-068 Krakow, tel. (0-12) 426-18-10

http://www.aupair.com.pl e-mail: info@aupair.com.pl
00 00 00 00 00O 0O 0O 0O 0O 0O 0O OO 00 00 00 0O 00O OO OO OO 0O 0O 00 00 00 0O 0O OO 0O OO OO 0O 00 00 OO 00 0O 0O 0O 0O OO 0O OO OO OO

BEWERBUNGSFORMULAR
fiir einen Au-pair-Aufenthalt in Deutschland/Osterreich
Bitte in Druckbuchstaben - IN DEUTSCH -ausfiillen

00 00 00 00 00 0O 0O OO 0O 0O 0O OO 0O 0O 0O 0O 00 OO0 00 C0 OO 00 0O OO OO OO OO 0O 0O GO CO 0O 0O 00 00 00 ©0 OO OO OO OO OO 00 00 00

Familienname
Zwei Palifotos

Vornamen bitte beilegen
Postanschrift

Postleitzahl / Code No. Ort / Town

Land / Country POLAND
Tel. 0 |0 (4 |8
Handy 0 0 4 8

E-mail

Geburtsdatum Geburtsort

Nationalitdt  polnisch Religion

Beruf des Vaters Beruf der Mutter

Anzahl und Alter der Geschwister

Schulabschluf3 Erlernter Beruf

Augenblickliche Beschéftigung

Sprachkenntnisse gut befriedigend ausreichend gering
Deutsch N O N O
English N N O O

weitere Sprachen (] O O [

Wie lange haben Sie Deutschunterricht gehabt und wo ?

Ich akzeptiere eine Familie mit Kindern im Alter: 0o0-11J 01-3J 03-6J [Jab6lJ

Ich mag Kinder in jedem Alter. Ich kann Kinder : [] anziehen, waschen, fiittern, zu Bett bringen
[J interessant beschéftigen, mit ihnen spielen und spazierengehen

[ bei den Hausaufgaben beaufsichtigen

Wo haben Sie diese Erfahrung gemacht ?
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Akzeptieren Sie eine Familie mit nur einem Elternteil ?

[] Ja, alleinerzichende Mutter
[0 Ja, alleinerziehenden Vater

[ Ich bevorzuge eine Familie mit beiden Elternteilen

Mit welchen Hausarbeiten sind Sie vertraut ? Ich kann:

[1  gut kochen und backen 1 waschen
[0  selbstindig einfache Gerichte kochen [J biigeln
[0 aufrdumen [0 einkaufen

Interessen und Hobbys

Mogen Sie Tiere ? [0 Ja,alle [ Ja, auBler [J Nein, gar nicht
Sind Sie Vegetarier(in) ? Akzeptieren Sie eine vegetarische Familie ?
Haben Sie einen Fiihrerschein ? [1 Ja, und gute Fahrpraxis

[J Ja, aber wenig (fast keine) Fahrpraxis

[J Nein
Koénnen Sie radfahren ? 0 Ja [J Nein
Koénnen Sie schwimmen ? 0 Ja [J Nein
Leiden Sie an Allergien ? Wenn ja, an welchen ?
Rauchen Sie ? Wieviele Zigaretten taglich ?

Wenn ja, sind Sie bereit, im Haus der Familie auf das Rauchen zu verzichten ?

Wenn nein, akzeptieren Sie eine Familie, in der geraucht wird ?

Welche Gegend (Vermittlungsraum) bevorzugen Sie ?

Welchen Wohnort der Familie akzeptieren Sie?

O in einer GroBstadt [ in der Umgebung einer GroBstadt
O in einer Kleinstadt [J auf dem Lande mit guter Verbindung zur Sprachschule
Frithester Antrittstermin: Dauer des Aufenthalts :

00 00 00 00 00 00 0O OO OO 0O 0O OO 0O 0O 0O 0O 00 00 00 C0 ©0 OO OO OO ©O OO OO 0O 0O 0O CO 0O 0O 00 00 00 ©0 ©O OO OO OO OO OO0 00 00

Ort Datum Unterschrift
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Verpflichtungserklarung

Ich habe alle Informationen sorgfiltig gelesen und zur Kenntnis genommen. Mit der Einsendung meiner
Bewerbungsunterlagen fiir einen Au-pair-Aufenthalt in Deutschland/Osterreich gebe ich folgende Erklérung ab:

1.
2.

Ich bin mit allen Au-pair-Bedingungen einverstanden und verpflichte mich,diese einzuhalten.
Ich werde alle Gesetze und Verordnungen der Bundesrepublik Deutschland / Republik Osterreich
genauestens beachten, insbesondere:
a) Ich akzeptiere den speziellen Charakter des Au-pair-Verhéltnisses, das kein Arbeitsverhiltnis ist.
b) Ich weil3, daB3 ich auBerhalb der mir vermittelten Familie keine andere bezahlte Arbeit annehmen darf.

. Ich werde mich nach besten Kriften bemiihen, ein gutes Verhéltnis zu meiner Gastfamilie aufzubauen. Ich

bin in der Lage, Kinder verantwortungsbewufit zu betreuen.

. Ich werde versuchen, dem kulturellen Anspruch des Au-pair-Programms gerecht zu werden, indem ich

Sprachkurse oder andere weiterbildende Kurse besuche.

. Es liegt in meiner Verantwortung, alles zu tun, damit ich piinktlich zum vereinbarten Termin bei der Familie

eintreffen kann

. Ich werde bis zu meiner Ankunft in Deutschland / Osterreich mit der Familie im Kontakt bleiben und die

Familie, wie auch das Vermittlungsbiiro >MIKROSERWIS< vom Standpunkt der Formalitdten unterrichten

. Sollte es wider Erwarten passieren, daB3 ich aus zwingenden Griinden die Bewerbung nicht aufrechthalten

kann,benachrichtige ich sofort das Vermittlungsbiiro >MIKROSERWIS< sowie, falls bereits eine Familie
gefunden ist, die Gastfamilie.

. Zusitzlich zu der Bescheinigung des Arztes erkldre ich ausdriicklich,daB3 ich kdrperlich und geistig gesund

bin, an keinen chronischen Krankheiten leide und in den letzten Jahren nicht in psychiatrischer Behandlung
war.

. Alle Angaben, die ich in dieser Bewerbung gemacht habe, entsprechen der Wahrheit. Ich weil3, da3

unrichtige Angaben, sowie ein Versto3 gegen die hier unterschriebene Verpflichtungserkldrung zum Abbruch
des Au-pair Aufenthalts in Deutschland / Osterreich fithren kdnnen.

10. Ich bin damit einverstanden, daBl meine personlichen Angaben zum Zweck der Au-pair-Vermittlung

weitergegeben werden.

Oswiadczenie

Wszystkie informacje doktadnie przeczytalam i przyjetam do wiadomosci. Wraz ze ztozeniem wniosku o pobyt
Au-pair w Niemczech / Austrii sktadam nastepujace oswiadczenie:

1.
2.

Zgadzam si¢ ze wszystkimi warunkami Au-pair i zobowiazuja si¢ je dotrzymaee.

Bedg doktadnie przestrzegaa wszystkich praw i zarzadzen Republiki Federalnej Niemiec/Republiki Austrii,
a w szczegblnosci

a) Akceptujé szczeg6lny charakter oferty Au-pair, ktora nie jest umowa o pracé,

b) Wiem, (e poza obowiazkami w rodzinie Au-pair nie wolno mi podejmowac zadnej pracy zarobkowej,

. Zrobié wszystko, co lezy w moich mozliwos$ciach, aby stworzya i zachowaz dobry kontakt z rodzina

Au-pair. Jestem w stanie z pelna odpowiedzialnoscia opiekowac si¢ dzie¢mi.

. Bedg si¢ starae realizowac kulturalny program Au-pair poprzez udziat w kursach jezykowych i innych

zajeciach doksztatcajacych.

. Zobowiazuje si¢é uczyni¢ wszystko, aby przyjecha¢ w doktadnie uméwionym terminie.
. Do momentu przyjazdu bede utrzymywaé kontakt z rodzing Au-pair i informowac ja oraz Biuro Au-pair

>MIKROSERWIS< o poszczegdlnych etapach zatatwiania formalnosci.

. Jesli, wbrew oczekiwaniu, nie moglabym z waznych powodéw dotrzymaé¢ umowy, natychmiast poinformuje

o tym Biuro Au-pair >MIKROSERWIS<, a jesli otrzymam wcze$niej ofert¢ rodziny, to poinformuje
réwniez o tym rodzing Au-pair.

. Oprocz zaswiadczenia lekarskiego dodatkowo os$wiadczam, ;e jestem zdrowa fizycznie i psychicznie, nie

cierpi¢ na choroby przewlekle i w ostatnich latach nie leczytam sig psychiatrycznie.

. Wszystkie dane przedstawione we wniosku sa zgodne z prawda. Wiem, ;e konsekwencja podania

nieprawdziwych danych oraz mojego postgpowania niezgodnego z podpisanym o$wiadczeniem jest
przerwanie pobytu Au-pair w Niemczech/Austrii.

10. Wyrazam zgod¢ na wykorzystanie moich danych personalnych w celu skierowania mnie do rodziny

Au pair.

Miejscowol & Data Podpis
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ARZTLICHES ATTEST

(pieczqtka przychodni)
Opinia lekarza

Name
Nazwisko

Vornamen
Imie

Anschrift
Adres Stral3e / Ulica

Postleitzahl / Kod pocztowy Ort / Miejscowosé

Geboren am
Data urodzenia

Die obengenannte Patientin ist zur Zeit frei von ansteckenden Krankheiten und ist physisch und psychisch
gesund. Gegen einen Au-pair-Aufenthalt im Ausland bestehen drztlicherseits keine Bedenken.

Wyzej wymieniona pacjentka nie choruje obecnie na zadna chorobe zakazna i jest zdrowa fizycznie
i psychicznie. Z medycznego punktu widzenia nie istnieja zadne przeciwwskazania co do pobytu za granica
jako Au-pair.

Ort Datum Unterschrift
Miejsce Data Podpis

(pieczqtka lekarza )
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